
Глава 1518. Проблемы охотника на вампиров (1)

Среди фракции Землян начали распространяться слухи о том, что, возможно, скоро у них на
руках будет битва. Все знали, что это произойдет в какой-то момент и в какое-то время, но те,
кто находился в убежище немного в стороне от военных, были напуганы. Конечно, так оно и
было бы, поскольку у них было мало средств защиты.

Прогуливаясь по улицам, Эрин прислушивалась ко всем разговорам вокруг. Это был навык,
которым она часто пользовалась, путешествуя с Лео. Хотя у вампиров был отличный слух, весь
шум сразу мешал сосредоточиться только на одном, что делало это навыком, который ей
нужно было освоить.

- Я слышал, что в других убежищах идет массовая вербовка. Фракция Землян хочет, чтобы все,
у кого есть какие-то полезные способности, отправились на передовую.

- Я имею в виду, что в какой-то момент, если военные и другие фракции не выиграют это, тогда
нам все равно придется бороться за наши жизни.

- Они не выполняют свою работу. Мы должны просто отправиться на Землю или попытаться
отправиться в другую систему, где далки не смогут до нас добраться. Это должно быть
возможно, верно? Не знаю, как ты, но я все еще боюсь вампиров. Я слышал, что они напали и
высосали кого-то досуха только потому, что те странно на них посмотрели.

Как и ожидалось, Эрин могла слышать только новости о предстоящем бое. Однако ее удивил
тот факт, что о Куинне не было никаких новостей после того, как он сделал это заявление
всему миру. Основываясь на том, как далки действовали в прошлом, Дампир была уверена, что
они отреагируют, но до сих пор ничего не произошло.

- Интересно, не замышляют ли далки что-нибудь? Все слишком напуганы, чтобы действовать, и
просто ждут, но если мы просто будем сидеть здесь и ждать, пока наш враг готовится стать
сильнее и совершенствоваться, это будет нашей потерей. - подумала Эрин, глубоко вздохнув.

Время от времени она получала напоминания о том, что произошло на днях. Она пыталась
обуздать эти чувства… но прямо сейчас молодой женщине нужно было найти способ
заработать деньги.

- Я слышал, что новый генерал Длинный Клинок отправил в это убежище своих людей правой
руки, Рейфера Лайла. Я думал, это для того, чтобы защитить нас, но я слышал, что парень
ищет людей, готовых отправиться с ними на охоту!

- Я имею в виду, что в такие времена нам все еще нужны кристаллы и снаряжение, и хотя здесь
много людей, которые недостаточно сильны, чтобы пойти против далки, мы все равно могли бы
немного повоевать.



Это казалось хорошим выходом из ее финансового положения. В то же время это был бы
хороший способ помочь ей с ее личными проблемами. До сих пор только две вещи позволяли
ей оставаться в здравом уме. Одним из них была медитация, но это сильно ограничивало
количество тренировочного времени. Другой - сражаться с другими существами, которые не
были вампирами.

Собрав достаточно информации, Эрин обнаружила место проведения процесса набора в
команды по охоте на зверей. Точно так же, как путешественники будут ранжированы и им
будет разрешено искать зверей, то же самое будет сделано и здесь.

Вскоре Дампир прибыла во внутренний двор большого поместья, которым пользовались Рейфер
и другие высокопоставленные офицеры во время их пребывания здесь. Все те, кто хотел
принять участие, собрались в открытом поле, и проводилось испытание.

Тест был достаточно простым, их попросили сразиться с одним из солдат, Землян. После
небольшого спарринга. Основываясь на их результатах, они будут распределены по разным
группам.

Позади солдат на земле были нарисованы три круга, и каждому из них было велено войти в
другой круг.

- Следующий! - крикнул Рейфер всем им, держа руки по швам. Он был довольно крупным и
занятым человеком, но большую часть времени на его лице все еще была улыбка. Он также
серьезно относился к своей работе и знал, когда нужно быть добрым и жестким по отношению
к другим.

В средней секции шел вперед рыжеволосый мужчина, похожий на подростка.

- Хм, не так ли? - На секунду Эрин была уверена, что узнала его.

Когда солдат бросился вперед, чтобы атаковать, Берг развернулся, уклоняясь от меча. Сначала
это выглядело медленно, но затем из одного из его локтей сзади вырвался огонь. Используя
силу своего пламени, он ускорил вращение своего тела и ударил солдата сбоку по голове, сбив
его с ног.

Это был первый участник, который смог полностью подавить солдата из всех, кто принимал
участие до сих пор.

- Сила огня? Разве это не значит, что он из семьи Редшилд? Я думаю, что рыжие волосы теперь
имеют смысл.

Было много слухов после того, как она увидела его в действии, и Эрин была права. Берг был
тем, кто тоже учился в той же академии, что и они. Он был любимым и талантливым учеником,



поднимавшимся на вершину. В какой-то момент Эрин относилась к Бергу как к
своему сопернику. Однако ей не потребовалось много времени, чтобы понять, что ей нужно
беспокоиться о других, если она хочет быть лучшей.

Детская мечта, которая казалась такой давней, хотя прошло всего несколько лет…

- Третий круг! - Объявил Рейфер.

В третьем круге было наименьшее количество людей, всего в группе было около восьми
человек. Затем была средняя секция, где было около пятнадцати или около того, и, наконец,
конечный круг, в котором было наибольшее количество людей, насчитывавших около
пятидесяти.

Было ясно, что круг, в котором находился Берг, считался лучшим.

- Следующий. - крикнул Рейфер, и Эрин, наконец, пришло время выходить.

В настоящее время у Эрин за спиной висел большой меч не только в специально
изготовленных ножнах, но и завернутый в ткань. Мало того, что было бы странно, если бы у
кого-то было собственное оружие Демонического уровня, но поскольку оно принадлежало
предыдущему Верховному Главнокомандующему Оскару, все военные мгновенно узнали бы
его. Тем не менее, даже лежа на спине, она все еще могла активировать его и извлечь выгоду
из дополнительной силы, которую обычно дает Демонический уровень.

Глядя на своего противника перед собой, солдат орудовал длинным мечом. Эрин вытащила
свой клинок катаны. Он привлек к себе много внимания благодаря своей форме и красному
цвету. Можно было сказать, что это было довольно высокоуровневое оружие, только они не
знали, что это вообще не звериное оружие.

Матч начался, и мужчина бросился в атаку, первое, что сделала Эрин, это провела ногой по
земле, бросив немного грязи ему в глаза. В этот момент она ударила его в бок, но солдат смог
блокировать удар.

Она предприняла еще одну атаку, которая была немного быстрее, и попала в наплечник плеча.
Это продолжалось, и солдат явно был ошеломлен, но в конце концов он топнул по земле, и
перед Эрин вырос столб, ударив ее в живот.

За секунду до того, как он достиг ее, она отпрыгнула назад и упала на спину.

- Пользователь скорости. Хотя твои способности невелики, ты знала правильные места для
атаки. Ты заслужила место во втором круге. - проинструктировал солдат, протянув ей руку.

Это, конечно, было планом Эрин с самого начала. Дампир не хотела отсиживаться, хотя и не



считала разумным входить в первый круг. У нее все равно было предчувствие, что что-то
случилось.

После завершения тестирования Рейфер отправился на первый круг, где находились Берг и
остальные.

- Все вы направляетесь в другое убежище и готовитесь!

Вскоре они посмотрели на себя растерянными взглядами. Зачем они шли в другое убежище,
если это должно было быть отрядом для охоты на зверей, но остальные вскоре ушли.

- Ты разочаровываешь своих собратьев-людей. Имея столько силы, сколько у тебя есть, ты
решила спрятать ее и убежать в это убежище! Ты должна быть на передовой, сражаясь с такой
силой.

Остальные не могли с этим поспорить, потому что знали, что они спрятались. Возможно,
сегодня было еще больше людей, которые сделали то же самое, что и Эрин, не показав всю
свою мощь, и поняли, что армия пыталась сделать до них.

Однако на секунду Рейфер посмотрел в сторону Берга.

- Ты, малыш, сколько тебе лет?

- Девятнадцать, сэр. Ответил Берг.

- А ты, та, что в капюшоне... выйди вперед, - попросил Рейфер.

Было ясно, что он разговаривает с Эрин, и ее сердце заколотилось. Еще нет, она еще не была
готова отправиться на передовую. Не тогда, когда она окажется среди других вампиров.
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